Convenio sobre la diversidad biologica

E"

Taller conjunto sobre el A'"rtfculo 8(j) y e-I;}'.'i%-hecan'i:émo de facilitacion

para la creacion de cap':cidad en materia de redes 'e:intercambio

de informacion para ) tos Focales Nacionales y Comunidades



1. El Convenio sobre diversidad
biologica : objetivos y
funcionamiento

2. El conocimiento tradicional:

elementos principales del
programa de trabajo

3. ¢Como pueden contribuir al
trabajo del Convenio, las partes,

las comunidades indigenas 'y
locales y los sectores interesados?
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en 1992

- Abierto a la firma en Rio

- Ratificado por 190
paises

- El Protocolo de
Cartagena sobre
bioseguridad entro en

vigor el 11 de septiembre "
de 2003
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1. La conservacion de la
diversidad biologica Rt
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Organlgrarma cdel] CDE
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COMPOSICION ABIERTA SOBRE EL CIENTIFICO, TECNICO y TECNOLOGICO DEL COMPOSICION ABIERTA SOBRE

ARTICULO 8(J) CBD (SBSTTA) SOBRE ACCESO Y DISTRIBUCION

DE BENEFICIOS
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pnvenio sobre la diversidad biolégic
Programas Tematicos Cuestiones intersectoriales Aplicacion y extension Protocolo sobre bioseguridag
Diversidad biolégica forestal Acceso y distribucion de beneficios

Diversidad biol6gica agricola Especies exéticas

Recursos financieros

Mecanismo financiero

Diversidad biologica, marina 'y

Areas protegidas Mecanismo de facilitacion

Conocimiento tradicional

Diversidad biologica de zonas secas Utilizacion sostenible
Diversidad bioldgica de montafias Indicadores

Enfoque por ecosistemas

Educacion y concienciacion

Informes nacionales

Iniciativa taxondmica mundial
Evaluacion de impactos

Diversidad bioldgica y turismo

&)
0
o
o



Los gobiernos reconocieron en el
preambulo :

La estrecha y tradicional dependencia de
muchas comunidades locales y
poblaciones indigenas que tienen
sistemas de vida tradicionales basados en
los recursos biologicos, y Ia conveniencia
de compartir equitativamente los
beneficios que se derivan de la utilizacion
de los conocimientos tradicionales, las
innovaciones y las practicas pertinentes
para la conservacion de la diversidad
biologica y la utilizacion sostenible de sus
componentes.
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En el articulo 8, parrafo (j), las partes acordaron:

- respetar, preservar y mantener el conocimiento tradicional
de importancia para la conservacion y el uso sostenible de la
diversidad biologica

- promover su aplicacion mas amplia con la aprobacion vy la
participacion de quienes posean esos conocimientos y,

- fomentar la participacion justa y equitativa en los
beneficios que se deriven de la utilizacion de esos
conocimientos

Otras disposiciones importantes:

- Articulo 10 (c): Proteger'y alentar la utilizacion
consuetudinaria de los recursos biologicos de conformidad con
las practicas culturales tradicionales;

- Articulo 18 (4): desarrollar metodos de cooperacion para el
desarrollo y utilizacion de tecnologias, incluidas las tecnologias
autoctonas y tradicionales.



1. Proceso

2.

3.

&)

Elementos principales
del programa de
trabajo sobre el
articulo 8(3j)

Otros programas de
trabajo de interes

para las comunidades
indigenas y locales

CBD



La COP-4 en 1998 establecio el grupo de
trabajo especial sobre el Articulo 8(j) vy

1.
disposiciones conexas
2. Composicion abierta
3. Participacion plena de los representantes
de las comunidades indigenas y locales

Elaboraron el programa de trabajo sobre el
articulo 8(j) que fue adoptado por la COP-5

en 2000
5. Llevo a cabo su 3ra reunion en Montréal
del 8-12 Diciembre 2003

La cuarta reunion se llevo a cabo en
Granada, Espana, en enero de 2006

7. La quinta reunion se llevara a cabo en
Montréal, Canada, del 17 al 21 de
septiembre de 2007
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Informe Integrado sobre la situacion y tendencias del conocimiento tradicional

Plan de accion para la preservacion del conocimiento tradicional

Aportes para el desarrollo de un régimen internacional sobre acceso y
participacion en los beneficios de recursos geneéticos y el conocimiento
tradicional asociado.

Mecanismos para promover la participacion efectiva de las comunidades
indigenas y locales.

Sistemas sui generis para la proteccion de los conocimientos, innovaciones y.
practicas de las comunidades indigenas y locales

Codigo de conducta éetica

Indicadores para evaluar el progreso hacia la meta de diversidad biologica 2010:
situacion de los conocimientos, innovaciones y practicas tradicionales
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Puesta al dia respecto a los avances
relacionados a los

elementos principales del programa de trabajo
después de la COP 8




La 5ta reunion del
WGS8(j) sera seguida de
la 5th reunion del
WGABS

‘Informe integrado:

»Fase uno (situacion y
tendencias): terminado

» Continue trabajando en la
fase dos (causas del deterioro)

» (Grupo asesor:mandato
renovado

*Plan de accion para el
mantenimiento del
conocimiento tradicional:
Talleres regionales de creacion
de capacidad

‘Regimén internacional sobre
ABS: WGS(j) proporcionara opiniones
acerca de la elaboracion de este regimén

Mecanismos para promover la
participacion efectiva de las
ILCs: se adoptaron criterios para el
funcionamiento del Fondo.

-Sistemas Sui generis : WG§(j)
elaborar mas a fondo e identificar los
elementos prioritarios de estos sistemas

-Cddigo de conducta ética: WGS())
elaborar mas a fondo el proyecto de
elementos de este codigo

‘Indicadores para evaluar el
progreso hacia la meta de
diversidad biolégica 2010 :
seminario de expertos elaborara
indicadores sobre la situacion del
conocimiento tradicional



Accion requerida:

>  Revision de la Fase dos sobre causas del deterioro;

»  Mas investigaciones sobre ILCs and TK: especialmente
vulnerables al cambio climatico y medidas para grantizar el
respecto de los derechos de las ILCs voluntariamente
aisladas (07)

Plazos:

»  Lainvestigacion se llevara a cabo a traves de consultorias
en la segunda mitad del 06 / primer trimestre de 07;

>  Eltrabajo de investigacion sera revisado por el Grupo
Asesor en abril 07;

>  Los resultados de la investigacion seran presentados a la

5ta reunion del WG8(j)-5 en septiembre 07



Accion requerida:

»>Que el Secretario Ejecutivo continue recopilando y analizando
la informacién (continuado);

»Que colabore con las Partes para convocar talleres regionales
y subregionales sobre creacion de capacidad para promover una
participacion mas efectiva de las ILCs en el trabajo del Convenio,
conjuntamente con talleres sobre intercambio de informacioén,
tecnologias basadas en la Web y el establecimiento de conexion
de redes - dirigidos: Africa, Asia/Pacifico, Artico (Rusia del este
remota), y la region de LAC;

Fechas provisionales para los talleres:

LAC: diciembre 06, Ecuador

Otros: segun disponibilidad de recursos financieros



Accion requerida:

» \WG8(j) proporcionara opiniones acerca de la elaboracion de
este regimen

» La bta. reunion del WG8(j) sera seguida de la Sta reunion del
WGABS

Fechas: 5% WG ABS 10-14 septiembre de 2007
5t WG 8(j) 17-21 septiembre de 2007

> Estas reuniones alimentaran la 6% reunién del WG ABS
(Feb. 2008) y la COP 9 (junio de 2008), en Alemania



VIII/D I. Mecanismos para promover la participacion
efectiva de las ILCs en asuntos relacionados con los
objectivos del Art.8(j) y disposiciones conexas

Fondo Fiduciario Voluntario para facilitar la participacion de ILCs en la
labor del Convenio



Accion requerida:

> Talleres regionales sobre tecnologias de informacion y
tecnologias basadas en la Web para ayudar a las ILCs a
utilizarlas y facilitar la creacion de redes de comunicacion.

» Emprenda Proyectos pilotos en paises en desarrollo a fin
de reforzar la funcion del mecanismo de facilitacion de
proveer informacion a las ILCs.

Plazos:

» Talleres se realizaran al mismo tiempo que los talleres
regionales para la creacion de capacidad, en el otofio 06

» Los proyectos pilotos se iniciaran en la segunda mitad del
06 y continuaran durante el 07 e informara a la 5@ WG8J



Accion requerida:

> Que el Sec.Ejec. continte recopilando y analizando
informacion, para elaborar mas a fondo,como una cuestion
prioritaria los posibles elementos para someterlos a la
consideracion del WG8(j)-5

» WGS(j)-5 identificara los elementos prioritarios de los
sistemas sui generis

» Definiciones: Sec. Ejec. recopilara las opiniones de las
Partes, gobiernos, comunidades indigenas y locales, y
organizaciones no-gubernamentales

Plazos:
> Notificacion para las Partes (mayo 06)



Accion requerida:

» Sec. Ejec. recopilara las opiniones y comentarios presentados
por las partes interesadas y pondra la recopilacion, asi como el
proyecto revisado de elementos de un codigo de ética, a
disposicion para su consideracion, al menos tres meses antes
de WG8(j)-5

» WG8(j)-5 elaborara mas a fondo el proyecto de elementos de un
codigo de conducta ética.

Plazos:
» Notificacion a las Partes y sectores interesados (mayo 06)



Accion requerida:

» Organizar en colaboracion con el Grupo de Trabajo sobre
indicadores del Foro Internacional Indigena sobre Biodiversidad
(FIIB) — un seminario internacional de expertos sobre indicadores,
con miras a apoyar la labor del WG8J-5, el Plan Estratégico del
Convenio, la meta 2010 y los Objetivos de Desarrollo del Milenio.

Plazos:

> Arreglo financiero con Espana finalizado (otofio 06)

> Seminario de Expertos se llevara a cabo en marzo 07 en Las
Filipinas.

> EIFIIB esta organizando otras reuniones regionales, en particular,
en la ciudad de Quito, Ecuador, del 11-13 diciembre 07.



Preparaciones para la 52 reunién del WG8J

Accion requerida:
> Inmediatamente antes de la 5t reunion del WGABS

Plazos y trabajo preparatorio:

» Notificacion a las Partes, ILCs, etc, invitandolos a presentar sus

comentarios sobre diversos puntos, de acuerdo con la decision
VIII/5;

» El borrador de la agenda y la lista de documentos seran
presentados a la Mesa de la COP (enero 07);

» Documentos estaran listos en junio 07;

» La reunion se llevara a cabo en Montreal del 17-21 septiembre
07



= |Las Directrices de Bonn sobre acceso y participacion
en los beneficios

Dos conceptos basicos basados en el Articulo 15 del
CDB:

(a) consentimiento fundamentado previo

(b) terminos mutuamente acordados

Negociacion de un regimen internacional sobre acceso y
participacion en los beneficios: |la proxima reunion del

WGABS, se llevara a cabo en Montreal, Canada del 10-14 de
septiembre 07 y sera seguida de la reunion del WG8J.

Plan de accion sobre creacion de capacidad
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* Promoyer: la aplicacion de las Directrices Akwe:Kon a
nivel nacional;

« Participar en organizaciones indigenas (a nivel local,
nacional e internacional ), con trabajo en el area de la
diversidad biologica y a través de comités de consulta
de comunidades indigenas y locales.

« Comunicar sus puntos de vista a la Secretaria, con
respecto al programa de trabajo actual — a ser
considerados en la Sta reunion del WGS8(j) que se
llevara a cabo del 17-20 de septiembre 07 en Montreéal y
que alimentara a la Novena reunion de la COP a
realizarse en junio 08 en Alemania.



* Alternativamente, pueden contactar a los miembros del
Grupo Asesor del Articulo 8(j) de su region, a fin de
discutir y presentar sus comentarios a través de ellos/as
(ver Anexo II), sobre temas tales como la revision del
informe integrado sobre la situacion y tendencias
relativas al conocimiento tradicional (obstaculos para
la retencion del conocimiento tradicional) a niveles
nacionales y locales) y en general sobre el programa de
trabajo actual.

* Participar en las consultas regionales sobre indicadores
para el conocimiento tradicional, (como por ejemplo la
consulta para LAC programada para Quito, Ecuador
en Diciembre 06).



 Manifestar su interés de realizar trabajo de
investigacion relacionada al Articulo 8(j) y
disposiciones conexas, como consultor indigena,
a través del envio de un CV actualizado y una
carta dirigida a la Secretaria.

e Consultar directamente a nuestros actuales
consultores y presentarles sus opiniones.

* Solicitar apoyo financiero a fin de participar en
las reuniones del Convenio que sean de su
interés a traves del recientemente establecido
Fondo Fiduciario Voluntario para ILCs.
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